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DŮVODOVÁ ZPRÁVA 

1. SOUVISLOSTI NÁVRHU 

• Odůvodnění a cíle návrhu 

Stálý výbor Úmluvy o ochraně evropských planě rostoucích rostlin, volně žijících živočichů a 

přírodních stanovišť (Bernská úmluva) přijal dne 6. prosince 2024 návrh Evropské unie 

změnit status ochrany vlka (Canis lupus) přesunem tohoto druhu z přílohy II (přísně chráněné 

druhy živočichů) do přílohy III (chráněné druhy živočichů). 

Toto rozhodnutí vstoupilo v platnost o tři měsíce později v souladu s postupem stanoveným v 

článku 17 Bernské úmluvy. Po jeho vstupu v platnost a za účelem provedení této změny 

Bernské úmluvy je nezbytné změnit přílohy směrnice Rady 92/43/EHS o ochraně přírodních 

stanovišť, volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin (směrnice o stanovištích) 

přesunem odkazu na tento druh z přílohy IV směrnice do přílohy V. 

2. PRÁVNÍ ZÁKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA 

• Právní základ 

Právním základem tohoto návrhu je čl. 192 odst. 1 Smlouvy o fungování Evropské unie, který 

stanoví, jak by měly být prováděny cíle uvedené v článku 191 Smlouvy. 

• Subsidiarita (v případě nevýlučné pravomoci) 

K provedení změn Bernské úmluvy do právních předpisů EU je nezbytné změnit směrnici o 

stanovištích, která je jedním z hlavních nástrojů pro provádění mezinárodních závazků, které 

EU plynou z této úmluvy. Tato cílená změna je v souladu s požadavkem subsidiarity. 

• Proporcionalita 

Navrhovaná změna se týká výhradně dopadů rozhodnutí stálého výboru Bernské úmluvy o 

změně statusu ochrany vlka. Tento návrh je proto omezen výlučně na změny směrnice o 

stanovištích, jimiž se dané rozhodnutí uvádí v účinnost na úrovni EU. Konkrétně se jedná o 

omezenou cílenou změnu přílohy IV a přílohy V týkající se pouze vlka. 

• Volba nástroje 

Vzhledem k tomu, že směrnice o stanovištích provádí ustanovení Bernské úmluvy o statusu 

ochrany vlka do práva EU, je vhodné začlenit veškeré změny týkající se ochrany tohoto druhu 

do směrnice o stanovištích prostřednictvím pozměňující směrnice přijaté řádným 

legislativním postupem. 

3. OSTATNÍ PRVKY 

• Plány provádění a způsoby monitorování, hodnocení a podávání zpráv 

Ustanovení směrnice o stanovištích týkající se monitorování a podávání zpráv nejsou tímto 

návrhem dotčena. 

• Podrobné vysvětlení konkrétních ustanovení návrhu 
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Článek 12 směrnice o stanovištích zakazuje úmyslný odchyt nebo usmrcování, úmyslné 

vyrušování a poškozování nebo ničení míst rozmnožování nebo míst odpočinku. Přijímanou 

změnou by se na vlka přestala uplatňovat přísná ochrana.  

Na vlka by se pak vztahovala ochrana stanovená v článku 14 směrnice o stanovištích. Článek 

14 od členských států požaduje, aby přijaly opatření zajišťující, že odebírání jedinců druhů 

volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin uvedených v příloze V z volné přírody, 

jakož i jejich využívání bude slučitelné se zachováním jejich příznivého stavu z hlediska 

jejich ochrany.  

Stejně jako v případě článku 12 se členské státy mohou od požadavků článku 14 odchýlit, 

pokud splní požadavky článku 16 směrnice. 
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2025/0058 (COD) 

Návrh 

SMĚRNICE EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY, 

kterým se mění směrnice Rady 92/43/EHS, pokud jde o status ochrany vlka (Canis 

lupus) 

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 192 odst. 1 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 

po postoupení návrhu legislativního aktu vnitrostátním parlamentům, 

s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru1, 

s ohledem na stanovisko Výboru regionů2, 

v souladu s řádným legislativním postupem, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Z důvodů, které byly uvedeny v rozhodnutí Rady (EU) 2024/26693, předložila Komise 

stálému výboru Úmluvy o ochraně evropských planě rostoucích rostlin, volně žijících 

živočichů a přírodních stanovišť (Bernská úmluva)4 návrh na snížení úrovně ochrany 

vlka podle Bernské úmluvy. Stálý výbor na svém 44. zasedání dne 6. prosince 2024 

přijal návrh Unie přesunout vlka (Canis lupus) z přílohy II Bernské úmluvy („Přísně 

chráněné druhy živočichů“) do přílohy III („Chráněné druhy živočichů“) této úmluvy. 

(2) V souladu s čl. 17 odst. 3 Bernské úmluvy vstoupila změna statusu vlka v platnost dne 

7. března 2025, tedy tři měsíce po přijetí rozhodnutí stálého výboru. 

(3) Směrnice Rady (92/43/EHS)5 je klíčovým nástrojem ochrany přírody v Unii, zejména 

s ohledem na mezinárodněprávní závazky Unie plynoucí z Bernské úmluvy. Pro 

provedení změny statusu ochrany vlka v právním rámci Unie je nezbytné promítnout 

rozhodnutí stálého výboru do směrnice 92/43/EHS. 

(4) Pro provedení rozhodnutí stálého výboru je proto třeba přesunout odkaz na vlka z 

přílohy IV směrnice 92/43/EHS do přílohy V uvedené směrnice, čímž se na vlka začne 

vztahovat ochrana podle článku 14 směrnice 92/43/EHS. 

                                                 
1 Úř. věst. C , , s. . 
2 Úř. věst. C , , s. . 
3 Rozhodnutí Rady (EU) 2024/2669 ze dne 26. září 2024 o předložení návrhu na změnu příloh II a III 

Úmluvy o ochraně evropských planě rostoucích rostlin, volně žijících živočichů a přírodních stanovišť 

jménem Evropské unie a o postoji, který má být zaujat jménem Unie na 44. zasedání stálého výboru 

této úmluvy (Úř. věst. L, 2024/2669, 10.10.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2669/oj).  
4 Úmluva o ochraně evropských planě rostoucích rostlin, volně žijících živočichů a přírodních stanovišť 

(Úř. věst. L 38, 10.2.1982, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/convention/1982/72/oj). 
5 Směrnice Rady 92/43/EHS o ochraně přírodních stanovišť, volně žijících živočichů a planě rostoucích 

rostlin (Úř. věst. L 206, 22.7.1992, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2669/oj
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(5) Směrnice 92/43/EHS má přispět k zajištění biologické rozmanitosti ochranou 

přírodních stanovišť a volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin na evropském 

území členských států, na které se vztahuje Smlouva. 

(6) Směrnice 92/43/EHS je nástrojem v oblasti životního prostředí, který členským státům 

umožňuje zachovávat nebo zavádět přísnější ochranná opatření za předpokladu, že 

jsou slučitelná se Smlouvami, jak je stanoveno v článku 193 Smlouvy o fungování 

Evropské unie. Pro účely směrnice 92/43/EHS proto členské státy mají i nadále 

možnost zachovat v případě vlka přísnou úroveň ochrany. 

(7) Směrnice 92/43/EHS by proto měla být odpovídajícím způsobem změněna, 

PŘIJALY TUTO SMĚRNICI: 

Článek 1 

Směrnice 92/43/EHS se mění takto: 

v příloze IV se zrušuje tento odstavec: 

 

„Canis lupus (s výjimkou řeckých populací severně od 39. rovnoběžky; estonských 

populací, španělských populací severně od Duera; bulharských, lotyšských, 

litevských, polských, slovenských populací a finských populací uvnitř oblasti péče o 

soby ve smyslu paragrafu 2 finského zákona č. 848/90 ze dne 14. září 1990 o péči o 

soby)“; 

 

v příloze V se odstavec, který zní: 

 

„Canis lupus (španělské populace severně od Duera, řecké populace severně od 39. 

rovnoběžky, finské populace uvnitř oblasti péče o soby ve smyslu paragrafu 2 

finského zákona č. 848/90 ze dne 14. září 1990 o péči o soby, bulharské, lotyšské, 

litevské, estonské, polské a slovenské populace)“ 

 

nahrazuje tímto: 

 

„Canis lupus“. 

Článek 2 

1. Členské státy uvedou v účinnost právní a správní předpisy nezbytné pro dosažení 

souladu s touto směrnicí do […] [Úřad pro publikace, vložte datum 18 měsíců od 

data vstupu směrnice v platnost]. Neprodleně sdělí Komisi jejich znění. 

Tyto předpisy přijaté členskými státy musí obsahovat odkaz na tuto směrnici nebo 

musí být takový odkaz učiněn při jejich úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví 

členské státy. 

2. Členské státy sdělí Komisi znění hlavních ustanovení vnitrostátních právních 

předpisů, které přijmou v oblasti působnosti této směrnice. 
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Článek 3 

Tato směrnice vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské 

unie. 

Článek 4 

Tato směrnice je určena členským státům. 

V Bruselu dne 

Za Evropský parlament Za Radu 

předseda/předsedkyně předseda/předsedkyně 
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1 RÁMEC NÁVRHU/PODNĚTU 

1.1 Název návrhu/podnětu 

Návrh směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice Rady 

92/43/EHS, pokud jde o status ochrany vlka (Canis lupus) 

1.2 Příslušné oblasti politik 

Životní prostředí 

1.3 Cíle 

1.3.1 Obecné cíle 

Podle směrnice o stanovištích (směrnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. května 1992 o 

ochraně přírodních stanovišť, volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin) je 

na většině území EU vlk (Canis lupus) v současné době uveden na seznamu přísně 

chráněných druhů. 

Komise provedla podrobnou analýzu statusu vlka v EU a prosinci 2023 navrhla 

změnit status ochrany vlka podle Bernské úmluvy. Rada přijala návrh v září 2024. 

V prosinci 2024 stálý výbor Bernské úmluvy hlasoval pro návrh EU změnit status 

ochrany vlka z „přísně chráněného“ na „chráněného“. Změna vstoupila v platnost 

dne 7. března 2025 v souladu s postupem stanoveným v článku 17 Bernské úmluvy. 

Cílem této iniciativy je sladit status ochrany vlna na podle směrnice o stanovištích 

pro všechny členské státy s pozměněným statusem podle Bernské úmluvy, tedy 

změnit status z „přísně chráněného“ na „chráněný“. 

1.3.2 Specifické cíle 

Specifický cíl 

Sladění statusu ochrany vlka podle směrnice o stanovištích pro všechny členské státy 

na základě změny statusu vlka podle Bernské úmluvy z „přísně chráněného“ na 

„chráněný“ druh. 

1.3.3 Očekávané výsledky a dopady 

Upřesněte účinky, které by návrh/podnět měl mít na příjemce / cílové skupiny. 

Změny příloh IV a V směrnice o stanovištích, jimiž se mění status ochrany vlka. 

1.3.4 Ukazatele výkonnosti 

Upřesněte ukazatele pro sledování pokroku a dosažených výsledků. 

Přílohy IV a V se mění v případě vlka (Canis lupus). 

1.4 Návrh/podnět se týká: 

X nové akce 

 nové akce následující po pilotním projektu / přípravné akci6 

 prodloužení stávající akce 

                                                 
6 Uvedené v čl. 58 odst. 2 písm. a) nebo b) finančního nařízení. 
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 sloučení jedné či více akcí v jinou/novou akci nebo přesměrování jedné či více 

akcí na jinou/novou akci 

1.5 Odůvodnění návrhu/podnětu 

1.5.1 Potřeby, které mají být uspokojeny v krátkodobém nebo dlouhodobém horizontu, 

včetně podrobného harmonogramu pro zahajovací fázi provádění podnětu 

Nepoužije se. 

1.5.2 Přidaná hodnota ze zapojení EU (může být důsledkem různých faktorů, např. přínosů 

z koordinace, právní jistoty, vyšší účinnosti nebo doplňkovosti). Pro účely tohoto 

oddílu se „přidanou hodnotou ze zapojení EU“ rozumí hodnota plynoucí z akce 

Unie, jež doplňuje hodnotu, která by jinak vznikla činností samotných členských 

států. 

Nepoužije se. 

1.5.3 Závěry vyvozené z podobných zkušeností v minulosti 

Nepoužije se. 

1.5.4 Slučitelnost s víceletým finančním rámcem a možné synergie s dalšími vhodnými 

nástroji 

Bez dopadu na rozpočet 

1.5.5 Posouzení různých dostupných možností financování, včetně prostoru pro 

přerozdělení prostředků 

Bez dopadu na rozpočet 
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1.6 Doba trvání návrhu/podnětu a jeho finančního dopadu 

 Časově omezená doba trvání 

–  s platností od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR, 

–  finanční dopad od RRRR do RRRR u prostředků na závazky a od RRRR 

do RRRR u prostředků na platby. 

X Časově neomezená doba trvání 

– Provádění s obdobím rozběhu od RRRR do RRRR, 

– poté plné fungování. 

1.7 Předpokládaný způsob plnění rozpočtu7 

 Přímé řízení Komisí 

–  prostřednictvím jejích útvarů, včetně jejích zaměstnanců v delegacích Unie, 

–  prostřednictvím výkonných agentur. 

 Sdílené řízení s členskými státy 

 Nepřímé řízení, při kterém jsou úkoly souvisejícími s plněním rozpočtu 

pověřeny: 

–  třetí země nebo subjekty určené těmito zeměmi, 

–  mezinárodní organizace a jejich agentury (upřesněte), 

–  Evropská investiční banka a Evropský investiční fond, 

–  subjekty uvedené v článcích 70 a 71 finančního nařízení, 

–  veřejnoprávní subjekty, 

–  soukromoprávní subjekty pověřené výkonem veřejné služby v rozsahu, v 

jakém jim byly poskytnuty dostatečné finanční záruky, 

–  soukromoprávní subjekty členského státu pověřené uskutečňováním partnerství 

veřejného a soukromého sektoru, kterým byly poskytnuty dostatečné finanční 

záruky, 

–  subjekty nebo osoby pověřené prováděním specifických akcí v rámci společné 

zahraniční a bezpečnostní politiky podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii a 

určené v příslušném základním právním aktu, 

– subjekty usazené v členském státě, které se řídí soukromým právem členského 

státu nebo právem Unie a které mohou být v souladu s odvětvovými pravidly 

pověřeny vynakládáním finančních prostředků Unie nebo využíváním 

rozpočtových záruk Unie, pokud jsou tyto subjekty ovládány veřejnoprávními 

subjekty nebo soukromoprávními subjekty pověřenými výkonem veřejné služby a 

byly jim poskytnuty dostatečné finanční záruky ve formě společné a nerozdílné 

odpovědnosti kontrolních subjektů nebo rovnocenné finanční záruky, jež mohou 

být pro každou akci omezeny na maximální výši podpory Unie. 

                                                 
7 Vysvětlení způsobů plnění rozpočtu spolu s odkazem na finanční nařízení jsou k dispozici na stránkách 

BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx. 

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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Poznámky 

Bez dopadu na rozpočet 
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2 SPRÁVNÍ OPATŘENÍ 

2.1 Pravidla pro sledování a podávání zpráv 

Upřesněte četnost a podmínky. 

Nepoužije se. 

2.2 Systémy řízení a kontroly 

2.2.1 Odůvodnění navrhovaných způsobů plnění rozpočtu, mechanismů provádění 

financování, způsobů plateb a kontrolní strategie 

Nepoužije se. 

2.2.2 Informace o zjištěných rizicích a systémech vnitřní kontroly zřízených k jejich 

zmírnění 

Nepoužije se. 

2.2.3 Odhad a odůvodnění nákladové efektivnosti kontrol (poměr mezi náklady na kontroly 

a hodnotou souvisejících spravovaných finančních prostředků) a posouzení 

očekávané míry rizika výskytu chyb (při platbě a při uzávěrce) 

Nepoužije se. 

2.3 Opatření k zamezení podvodů a nesrovnalostí 

Upřesněte stávající či předpokládaná preventivní a ochranná opatření, např. opatření 

uvedená ve strategii pro boj proti podvodům. 

Nepoužije se. 
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3 ODHADOVANÝ FINANČNÍ DOPAD NÁVRHU/PODNĚTU 

3.1 Okruhy víceletého finančního rámce a dotčené výdajové rozpočtové položky 

 Stávající rozpočtové položky 

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek. 

Okruh 

víceletého 

finančního 

rámce 

Rozpočtová položka 
Druh 

výdaje Příspěvek  

Číslo  

 
RP/NRP8 zemí 

ESVO9 

kandidátský

ch zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů10 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné účelově 

vázané příjmy 

 Nepoužije se. RP/NRP 
ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 Nepoužije se. RP/NRP 
ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 Nepoužije se. RP/NRP 
ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 Nové rozpočtové položky, jejichž vytvoření se požaduje 

V pořadí okruhů víceletého finančního rámce a rozpočtových položek. 

Okruh 

víceletého 

finančního 

rámce 

Rozpočtová položka 
Druh 

výdaje Příspěvek  

Číslo  

 
RP/NRP zemí 

ESVO 

kandidátský

ch zemí a 

potenciální

ch 

kandidátů 

jiných 

třetích 

zemí 

jiné účelově 

vázané příjmy  

 Nepoužije se. RP/NRP 
ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 Nepoužije se. RP/NRP 
ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

 
Nepoužije se. 

 
RP/NRP 

ANO/N

E 
ANO/NE 

ANO/N

E 
ANO/NE 

                                                 
8 RP = rozlišené prostředky / NRP = nerozlišené prostředky. 
9 ESVO: Evropské sdružení volného obchodu. 
10 Kandidátské země a případně potenciální kandidáti ze západního Balkánu. 
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3.2 Odhadovaný finanční dopad návrhu na prostředky 

3.2.1 Odhadovaný souhrnný dopad na operační prostředky 

–  Návrh/podnět nevyžaduje využití operačních prostředků. 

–  Návrh/podnět vyžaduje využití operačních prostředků, jak je vysvětleno dále: 

3.2.1.1 Prostředky ze schváleného rozpočtu 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Okruh víceletého finančního rámce  Číslo Nepoužije se. 

 

GŘ: <…….> 
Rok Rok Rok Rok CELKEM VFR 

na období 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

Operační prostředky  

Rozpočtová položka 
Závazky (1a)         0,000 

Platby (2a)         0,000 

Rozpočtová položka 
Závazky (1b)         0,000 

Platby (2b)         0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní programy11 

Rozpočtová položka   (3)         0,000 

CELKEM prostředky 

pro GŘ <…….> 

Závazky =1a+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Platby =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  
Rok Rok Rok Rok CELKEM VFR 

na období 2021–

2027 2024 2025 2026 2027 

Operační prostředky CELKEM  Závazky (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

                                                 
11 Technická a/nebo administrativní pomoc a výdaje na podporu provádění programů a/nebo akcí EU (bývalé položky „BA“), nepřímý výzkum, přímý výzkum. 
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Platby (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Prostředky správní povahy financované z rámce na zvláštní 

programy CELKEM  
(6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

CELKEM prostředky z OKRUHU 

<….> 
Závazky =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

víceletého finančního rámce Platby =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Okruh víceletého finančního rámce  7 „Správní výdaje“12 

 

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

 Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GŘ <…….> CELKEM Prostředky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

GŘ: <…….> 

Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 

2021–2027 
2024 2025 2026 2027 

 Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

GŘ <…….> CELKEM Prostředky  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

         

                                                 
12 Nezbytné prostředky by měly být stanoveny na základě údajů o průměrných ročních nákladech, které jsou k dispozici na příslušných internetových stránkách BUDGpedia. 
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CELKEM prostředky z OKRUHU 7 víceletého finančního rámce  

(Závazky 

celkem = 

platby 

celkem) 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

  

Rok Rok Rok Rok CELKEM 

VFR na 

období 2021–

2027 
2024 2025 2026 2027 

CELKEM prostředky z OKRUHŮ 1 až 7 Závazky 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

víceletého finančního rámce  Platby 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.2 Odhadovaný výstup financovaný z operačních prostředků (nevyplňovat v případě decentralizovaných agentur) 

Prostředky na závazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Uveďte cíle a 

výstupy  

 

 

  
Rok  
2024 

Rok  
2025 

Rok  
2026 

Rok  
2027 

Vložit počet let podle trvání finančního 

dopadu (viz oddíl 1.6) 
CELKEM 

VÝSTUPY 

Druh13 

 

Průmě

rné 

náklad

y 

P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy P
o

če
t 

Nákla

dy 

Celko

vý 

počet 

Náklady 

celkem 

SPECIFICKÝ CÍL č. 114 …                 

– Výstup                   

– Výstup                   

– Výstup                   

                                                 
13 Výstupy se rozumí produkty a služby, které mají být dodány (např. počet financovaných studentských výměn, počet vybudovaných kilometrů silnic atd.). 
14 Popsaný v oddíle 1.3.2. „Specifické cíle“. 
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Mezisoučet za specifický cíl č. 1                 

SPECIFICKÝ CÍL č. 2 …                 

– Výstup                   

Mezisoučet za specifický cíl č. 2                 

CELKEM                 
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3.2.3 Odhadovaný souhrnný dopad na správní prostředky  

– X Návrh/podnět nevyžaduje využití prostředků správní povahy.  

–  Návrh/podnět vyžaduje využití prostředků správní povahy, jak je vysvětleno 

dále: 

3.2.3.1 Prostředky ze schváleného rozpočtu 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 
Rok Rok Rok Rok CELKEM 

2021–2027 2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní správní výdaje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Lidské zdroje  0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Ostatní výdaje správní povahy 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

3.2.4 Odhadované potřeby v oblasti lidských zdrojů  

– X Návrh/podnět nevyžaduje využití lidských zdrojů.  

–  Návrh/podnět vyžaduje využití lidských zdrojů, jak je vysvětleno dále: 

3.2.4.1 Financované ze schváleného rozpočtu 

Odhad vyjádřete v přepočtu na plné pracovní úvazky (FTE)15 

 

SCHVÁLENÉ PROSTŘEDKY 
Rok Rok Rok Rok 

2024 2025 2026 2027 

 Pracovní místa podle plánu pracovních míst (místa úředníků a dočasných zaměstnanců)

20 01 02 01 (v ústředí a v zastoupeních Komise) 0 0 0 0 

20 01 02 03 (při delegacích EU) 0 0 0 0 

01 01 01 01 (v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

01 01 01 11 (v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) 0 0 0 0 

• Externí zaměstnanci (v ekvivalentech plného pracovního úvazku – FTE)

20 02 01 (SZ, VNO z celkového rámce) 0 0 0 0 

20 02 03 (SZ, MZ, VNO a MOD při delegacích EU) 0 0 0 0 

Položka 

administrativní 

podpory 
[XX.01.YY.YY] 

– v ústředí 0 0 0 0 

– při delegacích EU  0 0 0 0 

01 01 01 02 (SZ, VNO v nepřímém výzkumu) 0 0 0 0 

                                                 
15 Pod tabulkou prosím upřesněte, kolik plných pracovních úvazků v rámci uvedeného počtu je již 

přiděleno na řízení akce a/nebo může být přerozděleno v rámci vašeho GŘ a jaké jsou vaše čisté 

potřeby. 
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 01 01 01 12 (SZ, VNO v přímém výzkumu) 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – okruh 7 0 0 0 0 

Jiné rozpočtové položky (upřesněte) – mimo okruh 7 0 0 0 0 

CELKEM 0 0 0 0 

Zaměstnanci potřební k provedení návrhu (v ekvivalentech plného pracovního úvazku):  

 Současní 

zaměstnanci, kteří 

jsou k dispozici v 

útvarech Komise  

Výjimečně požadovaní dodateční zaměstnanci* 

  Má být 

financováno z 

okruhu 7 nebo v 

rámci výzkumu 

Má být 

financováno z 

položky BA 

Má být 

financováno z 

poplatků 

Pracovní místa 

podle plánu 

pracovních míst 

— Nepoužije se. Nepoužije se. Nepoužije se. 

Externí 

zaměstnanci (SZ, 

VNO, ZAP) 

— Nepoužije se. Nepoužije se. Nepoužije se. 

Popis úkolů: 

Úředníci a dočasní zaměstnanci Lidské zdroje potřebné pro tento návrh jsou zajištěny stávajícími zaměstnanci GŘ 

ENV. Sledování postupu spolurozhodování by nicméně mohlo vyžadovat značné úsilí. 

Provádění tohoto návrhu změny proběhne jako součást celkového provádění směrnice 

92/43/EHS. 

Externí zaměstnanci Nepoužije se. 

3.2.5 Odhadovaný dopad na investice související s digitálními technologiemi 

 

CELKEM prostředky na digitální 

oblast a IT 

Rok Rok Rok Rok 
CELKE

M VFR 

na 

období 

2021–

2027 

2024 2025 2026 2027 

OKRUH 7 

Výdaje na informační technologie 
(podnikové)  

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet za OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mimo OKRUH 7 

Výdaje politiky v oblasti informačních 
technologií na operační programy 

0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

Mezisoučet mimo OKRUH 7 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 

  

CELKEM 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 
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3.2.6 Slučitelnost se stávajícím víceletým finančním rámcem  

Návrh/podnět: 

–  může být v plném rozsahu financován přerozdělením prostředků v rámci 

příslušného okruhu víceletého finančního rámce (VFR). 

–  vyžaduje použití nepřiděleného rozpětí v rámci příslušného okruhu VFR 

a/nebo použití zvláštních nástrojů definovaných v nařízení o VFR. 

–  vyžaduje revizi VFR. 

3.2.7 Příspěvky třetích stran 

Návrh/podnět: 

–  nepočítá se spolufinancováním od třetích stran. 

–  počítá se spolufinancováním od třetích stran podle následujícího odhadu: 

prostředky v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

 Rok  
2024 

Rok  
2025 

Rok  
2026 

Rok  
2027 

Celkem 

Upřesněte spolufinancující 

subjekt  
     

Spolufinancované prostředky 

CELKEM  
     

 

3.3 Odhadovaný dopad na příjmy 

– X Návrh/podnět nemá žádný finanční dopad na příjmy. 

–  Návrh/podnět má tento finanční dopad: 

–  na vlastní zdroje 

–  na jiné příjmy 

–  uveďte, zda je příjem účelově vázán na výdajové položky 

v milionech EUR (zaokrouhleno na tři desetinná místa) 

Příjmová rozpočtová položka: 

Prostředky 

dostupné v běžném 

rozpočtovém roce 

Dopad návrhu/podnětu16 

Rok 2024 Rok 2025 Rok 2026 Rok 2027 

Článek ………….      

4 DIGITÁLNÍ ROZMĚR 

Při vyplňování tohoto oddílu lze informaci v příslušném případě uvést ve formě tabulky. 

4.1 Požadavky digitálního významu 

Tento návrh se týká výhradně provedení rozhodnutí stálého výboru Bernské úmluvy 

                                                 
16 Pokud jde o tradiční vlastní zdroje (cla, dávky z cukru), je třeba uvést čisté částky, tj. hrubé částky po 

odečtení 20 % nákladů na výběr. 
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ohledně statusu ochrany vlka, a proto není relevantní pro digitální poskytování veřejných 

služeb. 

4.2 Údaje 

Nepoužije se. 

4.3 Digitální řešení 

4.4 Posouzení interoperability 

4.5 Opatření na podporu digitálního provádění 

 

Nepoužije se. 

Nepoužije se. 

Nepoužije se. 
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